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1 
SE­STRA I JA SMO SE peške vra­ća­li ku­ći kad je sav taj užas 
počeo. Obla­ci su prekri­li mesec. Na­bi­li smo gla­ve u kragne dok 
nas je hla­dan vetar ša­ma­rao po obra­zi­ma. Iznad nas, gole gra­ne 
drveća su klepeta­le kao kosti skeleta. 

Sav drhteći, obgrlio sam se da se neka­ko ugrejem. Na sebi 
sam imao običnu ma­ji­cu i šorts. Što li ni­sam poneo ka­put? 

Okrenuo sam se svojoj sestri. I ona se sva tresla, u ma­ji­ci bez 
ru­ka­va i mi­ni­ću od džinsa. „Ta­ra, imaš li­šće u kosi“, rekoh. 

„Imaš i ti.“
„A?“ Istresao sam neko veli­ko li­šće i koma­de osu­šenog bla­ta 

iz kose. Ka­ko to da smo se toli­ko isprlja­li? 
Oni obla­ci su se ma­lo razi­šli. Bledosrebrna meseči­na izli­la 

se na nas. 
Ponovo sam uzdrhtao. „Je l’ ti tu mobilni?“, upi­tah Ta­ru. 

„Pozovi ma­mu i ta­tu. Ka­ži im da ćemo ma­lo za­ka­sni­ti.“
Ta­ra je počela da pretu­ra po rancu i izva­di­la mobilni. „Ka­ko 

si dobar, Ni­ki. Uvek se setiš ma­me i ta­te.“ Ušti­nu­la me za obraz, 
stvarno ja­ko. 

Mrzim kad mi to ra­di. I ona dobro zna da mrzim. 
Oši­nuo sam je po ru­ci. „Ja sam tebe zadnji!“
Onda je ona oši­nu­la mene. „E, ja sam te­be zadnja!“

„Ne. Ja sam te­be!“
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Poku­šao sam da joj odgurnem ru­ku i, ne gleda­ju­ći ku­da 
idem, na­leteo na drvo. 

Ta­ra je pra­snu­la u smeh. 
„Okrutna si“, rekoh. „Što se uvek smeješ kad se povredim?“
„Možda za­to što mi je smešno.“
Ni­je me to, u stva­ri, uopšte bolelo. Na drvo sam na­leteo gla­

vom, ali uda­rac maltene ni­sam osetio. 
Ta­ra me pljesnu­la po ra­menu. „Ja sam te­be zadnja!“
Te na­še igre „ja sam tebe zadnji, ja sam tebe zadnja“ ponekad 

umeju i sa­ti­ma da tra­ju. Jednom smo se toga igra­li na zadnjem 
sedi­štu za vreme jedne du­ge vožnje automobi­lom. Igra­li smo 
se ta­ko sve dok ta­ta ni­je stao kraj pu­ta i počeo da lu­pa gla­vom 
o volan, prekli­nju­ći nas da presta­nemo. 

Ta­ra je ški­lji­la uku­ca­va­ju­ći broj telefona. „Ni­ki, ta­ko je mrač­
no, ne vi­dim ni koli­ko je sa­ti“, reče ona. „Ali mora da je mnogo 
ka­sno.“

Promi­ca­li smo pored veli­kih ku­ća sa prostra­nim travnja­ci­ma, 
sa­da prekri­venim su­vim li­šćem. Iz jedne od njih, izdu­bljena 
bundeva nam se ceri­la sa prozora dnevne sobe. 

„Šta je ovo? Noć vešti­ca?� Zar već?“, upi­tah. „Ni škola još ni­je 
počela, zar ne?“ Za­tvorio sam oči i poku­šao da uklju­čim mozak. 
Žmarci mi prođoše po leđi­ma. Ka­ko to da ne mogu da se setim 
da li je škola počela? 

Ta­ra je pri­lju­bi­la telefon na uvo. Spu­sti­la ga je posle nekoli­ko 
trenu­ta­ka, pa dobro protresla. „Riknuo“, reče ona, pru­ža­ju­ći mi 
ga da se sam uverim. „Ka­ko je mogô da crkne? Ma­ločas sam 
na­pu­ni­la ba­teri­ju. Ili mi se ba­rem či­ni da sam je na­pu­ni­la.“

Gurnu­la je telefon na­trag u ra­nac i izva­di­la vokmen. Ta­ra je 
lu­da za elektroni­kom. Jedi­na je u četvrtom razredu Osnovne ško­
le Dže­ferson koja ima i mobilni telefon i pejdžer i pal­mpi­lot.

� Pra­znik Noć vešti­ca (Ha­loween) „pa­da“ 31. oktobra. Ta­da deca, obu­če­
na u kosti­me, obi­la­ze komši­luk i uzi­ma­ju od su­gra­đa­na „ha­rač“ u vi­du 
slatki­ša, igra­ča­ka i sl. (Prim. prev.)

A meni su ma­ma i ta­ta, pošto sam ih meseci­ma prekli­njao, 
najzad ku­pi­li laptop za jeda­na­esti rođendan. Ta­ru su, među­tim, 
na­či­sto razma­zi­li jer ona je, je l’ te, mi­ljeni­ca porodi­ce. 

Zi­mus, pred Božić, pi­ta­li su Ta­ru šta bi želela. A ona je rekla: 
„Pri­klju­čak za ADSL.“ Ni­su joj ispunili želju. Ipak, dopa­lo im se 
što je ta­ko nešto tra­ži­la. 

Ma­ma i ta­ta mi­sle da je su­per što Ta­ra voli sve te elektronske 
drangu­li­je. Jer i ma­ma i ta­ta ra­de nešto u vezi s tim drangu­li­ja­
ma. I jedno i dru­go... hmmmm... ba­ve se...

Čudno. Ka­ko to da se ne sećam či­me se ma­ma i ta­ta ba­ve? 
 Ka­ko, u stva­ri, ni­čega večeras ne mogu da se setim? Šta to 

sa mnom ni­je u redu? 
Skrenu­li smo u Uli­cu Blik. Ži­vi­mo u Uli­ci Blik broj 143. Jedva 

sam čekao da stignem u na­šu toplu ku­ću. Neka kola su mi­lela 
pored nas. Prepoznao sam gospodi­na Kartera, na­šeg komši­ju. 
Mahnuo sam mu, ali ni­je ni okrenuo gla­vu ni odmahnuo, ni­ti 
na bi­lo koji na­čin sta­vio do zna­nja da me je pri­metio. 

„Još ma­lo pa smo kod ku­će. Šta će ti sad vokmen?“, upi­tah 
Ta­ru. 

„Da ne moram s tobom da razgova­ram“, odgovori ona. 
Baš lepo. 
Posle nekoli­ko sekundi, strgnu­la je slu­ša­li­ce sa gla­ve. „I ovo 

mi je riknu­lo“, reče. „A znam, prosto znam, da redovno menjam 
ba­teri­je. Ali crkô je na­či­sto. Ni­ki, šta se to doga­đa?“

Slegnuo sam ra­meni­ma. Proži­ma­lo me neko stu­deno oseća­
nje, opet neki žmarci u leđi­ma. Već me poma­lo hva­tao strah, ali 
ni­sam to želeo da poka­žem Ta­ri.

Prodrma­la je onaj vokmen i pri­ti­snu­la nekoli­ko dugmi­ća. 
Onda ga je, du­boko uzdahnuvši, gurnu­la na­trag u ra­nac. „Na­
dam se da se ma­mi i ta­ti večera ni­je ohla­di­la“, reče ona. „Nešto 
sam ogladnela.“

Prešli smo uli­cu. Jedan kvart od ku­će. Vetar du­va oko doma 
Fosterovih na ćošku, ta­ko bri­še da ne može čovek da hoda. 

„Pazi!“, vri­snu Ta­ra na­jednom. 
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Oboje smo poskoči­li kad neka dva deča­ka protutnji­še pokraj 
nas na skejtbordovi­ma. Ta­ra je pa­la na tra­vu, a ja na ži­vi­cu 
Fosterovih. 

„Uuu!“ Te deča­ke ni­sam prepoznao. Oboji­ca su nosi­la lju­bi­ča­
sto-si­ve jakne sa ozna­ka­ma Srednje škole Dže­ferson i oba­vezne 
vreća­ste panta­lone. 

Ta­ra se hi­tro pri­di­že. „Ej! Šta je va­ma?“, povi­ka ona za de­
čaci­ma. 

Oni na nju uopšte ne obra­ti­še pa­žnju. 
A Ta­ra ne voli da na nju ne obra­ća­ju pa­žnju. Jurnu­la je za 

nji­ma, vri­šteći, pozi­va­ju­ći ih da sta­nu. 
„Ej, ba­ta­li to“, rekoh. „Pu­sti ih.“ Poku­šao sam da je za­u­sta­vim. 
Iskli­znu­la je iz mog sti­ska i ba­ci­la se s leđa na jednog od onih 

deča­ka. On se spota­kao, pao na svog dru­ga, i oboji­ca su sletela 
sa trotoa­ra. Uz bučno tandrka­nje, skejtbordovi su im izleteli na 
uli­cu i tera­li ta­ko do kri­vi­ne. 

„Da vi­di­te ma­lo ka­ko je to!“, reče Ta­ra. 
„Ej, što si to ura­dio?“, gurnu jedan od onih deča­ka svoga 

dru­ga­ra. 
„Šta? Pa ti si pao na me­ne!“, povi­ka onaj dru­gi. „Možda bi ti 

bolje bi­lo da voziš sku­ter.“
Gurka­li su se neko vreme. Onda su uzeli skejtove i oti­šli. 
Požu­rio sam ka Ta­ri. „Dobro si?“
Trznu­la je gla­vom i iskri­vi­la usta, ona­ko ka­ko to uvek či­ni 

kad se zbog nečega na­seki­ra. „Pa, jesam valjda. Za­što uopšte 
ni­su obra­ti­li pa­žnju na nas? Kao da nas ni­su vi­deli!“

Slegnuo sam opet ra­meni­ma. Stvarno neobja­šnji­vo. „Ta­kvi 
su ti srednjoškolci, znaš. Oni na nas ni­kada ne obra­ća­ju pa­žnju. 
Šta smo mi za njih, obični klinci.“

Vetar je ponovo počeo da za­vi­ja, i mesec je nestao iza obla­
ka. „Ha-ha-hajdemo ku­ći“, rekoh drhteći. Noge su mi se skroz- 

-na­skroz na­ježi­le. 
Što li u oktobru nosim šorts? Je l’ to ju­tros možda bi­lo toplo? 

Ka­ko to da ne mogu da se setim? 

Produ­ži­li smo da­lje. Ta­ra je na­mesti­la ra­nac na leđi­ma. Sa 
li­ca joj ni­je nesta­jao na­pregnut, za­bri­nut izraz „Ni­ki, mogu li 
nešto da te pi­tam?“

„Ajde. Okej.“
„Ovaj... Oda­kle mi to idemo?“
Okrenuo sam se i za­blenuo u nju. Njene du­gu­lja­ste pla­stič­

ne minđu­še čangrlja­le su na vetru. Po ma­mi­noj želji, Ta­ri je 
rečeno da mora da pri­čeka do šestog razreda pa tek onda može 
da probuši uši. Ali Ta­ra ni­kad ni­šta ne čeka. Ma­ma je, da­kle, 
mora­la da digne ru­ke. 

„Oda­kle mi to idemo?“, ponovih. Crni terenac je, ne za­u­sta­
vlja­ju­ći se na znak „stop“, protutnjao pored nas. 

Ta­ra klimnu gla­vom. „Da. To sam te pi­ta­la.“
„Pa­aa...“ Srce je počelo ja­ko da mi tu­če. „Oda­kle idemo?“ Pono­

vo sam sklopio oči. Ponekad mi je ta­ko lakše da razmi­šljam. 
Ponekad da, ali te večeri – ši­pak. 

„Dob-ro-ju-tro... Evo nas ovde, peške idemo ku­ći, a već je 
ka­sno“, reče Ta­ra. „Gde smo bi­li? Što smo ta­ko oka­sni­li? I za­što 
smo obu­čeni kao da je leto? Za­što bi nam ma­ma i ta­ta dozvoli­li 
da se ova­ko ka­sno peške vra­ća­mo ku­ći?“

Izva­dio sam granči­cu iz kose, osta­la mi je jedna. „Ne znam, 
Ta­ra. Ne... ne mogu da se setim.“

„Pa, ne mogu ni ja.“ Glas je skoro izda­de. „Mora da smo bi­li 
ne­gde, zar ne?“

Srce je počelo još ja­če da mi bi­je. Du­boko sam udahnuo. 
„Ovo je poma­lo jezi­vo“, proša­pu­tah. 

Ta­ra klimnu gla­vom. „A-a, poma­lo. Nešto nam sa pamće­
njem ni­je u redu. Ama baš ni­čega ne mogu da se setim.“

Otresao sam joj zemlju s ra­mena. „Ne mogu ni ja. Ba­rem 
ni­smo da­leko od ku­će. Ma­ma i ta­ta će nam pomoći.“ 

Osta­tak pu­ta smo pretrča­li. Sve vreme sam poku­ša­vao da 
se pri­setim oda­kle to idemo. Među­tim, ni­šta mi ni­je pa­lo na 
pa­met. Otkud na­jednom ta ru­pa u gla­vi? 
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Teško di­šu­ći, popeli smo se uz stepeni­šte pred ku­ćom. Na 
tremu je bi­lo uklju­čeno svetlo, nešto je vi­ri­lo iz sandu­četa za 
poštu. 

Proči­tao sam ime odštampa­no na koverti: DOJL. Trnci me 
prođoše. „Dojl? Ko je taj? Mi smo Rolandovi! Neko je na­pi­sao 
novo prezi­me na na­šem sandu­četu!“ Glas mi je pi­štav, reči za­sta­
ju u grlu. 

Ta­ra me zgra­bi za ru­ku. „Meni se... ovo... uopšte ne dopa­da, 
Ni­ki. Šta se to doga­đa? Sad se stvarno pla­šim.“

Izva­dio sam iz džepa ključ od ula­znih vra­ta. Srce mi je i da­lje 
tu­klo u gru­di­ma kao bu­banj. 

Ru­ka mi je drhta­la dok sam gu­rao ključ u bra­vu. „Uuu!“ Ključ 
se za­gla­vio. Mu­čio sam se da ga okrenem, ali ni­šta. Neće. 

Onda sam izvu­kao ključ iz bra­ve i poku­šao na­opačke da ga 
ugu­ram. Neće. Ni ova­ko ni ona­ko. 

Okrenuh se Ta­ri, koja se sklupča­la kraj mene. „Moj ključ... 
neće da otvori.“

Njene si­vozelene oči izbeči­le su se od stra­ha. „Ni­ki, pla­
šim se.“

„I ja“, pri­zna­doh. „Ali si­gu­ran sam da će nam ma­ma i ta­ta 
sve obja­sni­ti.“

Ta­ra uzdahnu. „Na­dam se i ja.“ Podi­že onda prst i pri­ti­snu 
zvonce. „Ma­ma? Ta­ta? Je l’ ste kod ku­će? Mi smo!“

2

ČUJEM KORAKE. NE­ŠTO MI SE veza­lo u stoma­ku. A onda 
se vra­ta otvori­še. 

Žena koju u ži­votu ni­sam vi­deo pomoli­la je gla­vu. Sitna, 
mrša­va ženi­ca ta­la­sa­ste crne kose i tamnih oči­ju za­klonjenih 
crvenim pla­stičnim na­oča­ra­ma. 

„Dobro veče...?“, rekoh. 
Gleda­la je na­okolo kao da ne pri­meću­je Ta­ru i mene. 

„Ko ste vi?“, upi­ta je Ta­ra. „Jesu li na­ši rodi­telji kod ku­će?“
Žmirka­ju­ći iza onih na­oča­ra s crvenim ra­mom, žena je ble­

nu­la pra­vo preko mog ra­mena. 
„Heri­jet? Ko je to?“, za­ču se glas nekog mu­škarca iz dnevne 

sobe. 
Ni­je ta­tin glas. Neki nezna­nac. 

„Mi smo. Ni­ki i Ta­ra. Mi ovde ži­vi­mo“, rekoh. 
„Ni­koga nema, Džone“, reče ova Heri­jet. Na­mršti­la se i 

odmahnu­la gla­vom. 
„Neko je zvonio, u sva­kom slu­ča­ju“, prodra se Džon. „Lepo 

sam čuo.“
„Verovatno su neki klinci pora­ni­li sa štosovi­ma za Noć vešti­ca.“
„Maksovi dru­govi“, reče dečak sa du­bokim gla­som. „Moji 

dru­govi ni­kad ne bi bi­li ta­ko glu­pi.“
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„Ni­su moji dru­govi glu­pi, Koli­ne!“, za­čuh dru­gog deča­ka 
ka­ko vi­če. 

„Ovaj... je l’ me ču­jete?“, poku­šah još jednom. 
Ali ona žena je već krenu­la da za­tva­ra vra­ta. 
„Ej!“, povi­ka Ta­ra, a onda se brzo ušu­nja­la unu­tra, pa i ja 

kliznuh za njom. 
„Jeeee!“, ote mi se uzdah iznena­đenja. Da je to bi­la na­ša ku­ća 

– nema zbora. Ali na­šeg na­mešta­ja – ni od korova. Sve je bi­lo 
dru­ga­či­je. Ugledao sam neki smeđi kožni ka­uč uz koji su sta­ja­le 
dve veli­ke na­slonja­če. I televi­zor sa veli­kim ekra­nom pored kog 
je ta­ta ovih deča­ka sedeo na sobnom bi­ci­klu. 

Ta­ra me zgra­bi­la za ru­ku i čvrsto stegla. „Ovo je mnogo čud­
no, Ni­ki. Ni­šta mi se ne dopa­da. Ko su ovi lju­di?“

Sav sam se na­ježio. Osećam, tresem se kô prut. „Oni nas 
uopšte ne vi­de“, šapnuh. „I ne ču­ju.“

Ta­ra mi još čvršće stegnu ru­ku. „Mi­sliš da su oni du­hovi ili 
nešto u tom sti­lu? Sećaš se onog filma o ku­ći sa du­hovi­ma? Ta­mo 
su du­hovi mi­sli­li da su oni ži­vi. Ni­su ka­pi­ra­li da su du­hovi.“

Dobro sam se sećao tog filma. Prestra­vio me je. Nedelju da­na 
sam imao košma­re – i u snu i na ja­vi! 

A sa­da mi je pri­pa­la mu­ka. Kao da bih sva­kog ča­sa mogao da 
se ispovra­ćam. Sve mi se okreta­lo u stoma­ku, grlo mi se steglo, 
toli­ko da sam jedva di­sao. 

Za­drža­vao sam va­zduh, poku­ša­va­ju­ći da ne izba­cim sve ono 
što sam ru­čao. Posma­trao sam tu porodi­cu u našoj dnevnoj sobi. 
Svi su sta­ja­li. I izgleda­li kao da su usred neke raspra­ve. 

Otac ovih deča­ka sta­jao je iza ka­u­ča. Bio je to kru­pan, na­bi­
jen tip, crvenog li­ca i bli­sta­ve ćela­ve gla­ve, s jednom štraf­tom 
crne kose od uva do uva. 

Na sebi je imao ma­ji­cu sa natpi­som Grejtful ded i vreća­ste 
ka­ki panta­lone. Crveno-pla­va tetova­ža – zmaj koji blju­je va­tru 

– bleska­la mu je na bi­cepsu desne ru­ke. 

Ma­ma, sva si­ću­šna i krhka, sta­ja­la je odmah do njega. Nepre­
sta­no se nervozno poi­gra­va­la ru­bom gornjeg dela svoje si­ve 
trenerke. 

Dva deča­ka su sta­ja­la do prozora. Jedan je bio vi­sok, atletske 
gra­đe. Na­bu­džio se u tereta­ni. Rekao bi čovek da vežba ba­rem 
dva­deset sa­ti dnevno. 

Imao je kratku, oštru pla­vu kosu, pla­ve oči i ru­pi­ce na oba­ma 
obra­zi­ma. Nosio je raskopča­nu ka­ri­ra­nu fla­nelsku košu­lju, crnu 
ma­ji­cu ispod nje i izbledele farmerke, pocepa­ne na koleni­ma. 
Bio je to onaj sta­ri­ji od dvoji­ce bra­će, ta­ko sam procenio – imao 
je tri­na­est ili četrna­est godi­na. Onaj što se zove Kolin. 

Maks ni­je mnogo li­čio na svog bra­ta. Njemu je bi­lo jeda­na­
est ili dva­na­est godi­na, bio je prosečne vi­si­ne, malo buc­mast. 
Na gla­vi mu se svi­lo pra­vo gnezdo crne kovrdža­ve kose iznad 
okru­gla­stog, beba­stog li­ca. 

Nosio je ma­ji­cu sa natpi­som Matriks i vreća­ste ka­ki panta­lone. 
Stalno je nešto sti­skao pesni­ce. Sti­sne, opu­sti, pa opet sti­sne. 

„Po meni, škola Plover ni­je pra­vo mesto za Maksa“, reče 
ma­ma. Glas joj je bio cvrku­tav, kao u pti­ce, i sa­mo je pevu­ši­la. 

„Maks je osetljiv dečak.“
Kolin za­ba­ci gla­vu i pra­snu u smeh. „Osetljiv? Je l’ to dru­gi 

izraz za bespomoćnog cmi­zdravka?“
„Nemoj da vređaš bra­ta“, reče ma­ma. 
Maks se ispla­zi Koli­nu. „Vrlo je neva­spi­ta­no vređa­ti lju­de, ti 

glu­pa­vi idi­ote.“
Kolin pesni­com pri­preti Maksu. Ovaj poku­ša da se sa­kri­je 

iza svoje ma­ju­šne majke. 
„Maks je još i sla­dak“, šapnu Ta­ra. „Na neki glupkast na­čin.“
Kolin se kezio svom bra­tu. „U školi Plover tera­ju te da marši­

raš po ceo dan. I to po suncu. Veći­na moma­ka se onesvesti od 
žege i iscrpljenosti. Sva­ke godi­ne crkne im po nekoli­ko kli­na­ca, 
ali oni ne mi­sle da je to bogzna ka­ko veli­ka stvar.“ Ponovo je 
pra­snuo u smeh. 
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„Ne mogu da idem u školu u kojoj se nose uni­forme“, reče 
Maks. „Znaš da sam alergi­čan na šti­rak.“

„Ja sam išao u školu Plover i uži­vao sam ta­mo od početka do 
kra­ja“, dreknu ta­ta. „Ta­mo sam postao mu­ška­rac. I ti ćeš. Bi­ćeš 
jak, atletski gra­đen i omi­ljen, kao Kolin što je. I nećeš vi­še ova­
kve ocene donosi­ti ku­ći.“ Ma­hao je parčetom harti­je. 

„Ali Maks je dobio sve peti­ce“, pobu­ni se njegova majka. 
„I nedovoljnu ocenu iz fizičkog“, reče gospodin Dojl. „Ne može 

moj sin da ima keca iz fizičkog. Pogledaj ga sa­mo. Dan i noć za 
kompju­terom provodi. Ni­ka­da ne vežba. Nema devojku.“

„Ta­ta... Meni je jeda­na­est godi­na!“, povi­ka Maks. 
Gospodin Dojl odmahnu gla­vom. „U pra­vu je Kolin. Žao 

mi je što to moram da ka­žem, Makse, ali ti si cmi­zdravko. A 
sad još i du­hove vi­diš svu­da po ku­ći. Izmi­šljaš te su­lu­de pri­če 
o du­hovi­ma.“

„Ne izmi­šljam. To je isti­na!“, reče Maks. „Neki duh je u ku­hi­
nji! Ču­jem ga ka­sno noću!“

„Škola Plover će se pobri­nu­ti za te tvoje du­hove, Makse“, reče 
gospodin Dojl. „Či­nim to za tvoje dobro. A sad, dosta raspra­vlja­
nja. Tačka. Haj’mo svi na­polje ma­lo da se igra­mo lopte.“

Kolin uze fudbal i krenu prema vra­ti­ma. 
„Ta­ta, noć je. Mnogo je mračno na­polju“, reče Maks. „A ja 

mrzim tu loptu. Sva je nešto špi­ca­sta. Prošli put su mi modri­ce 
osta­le po gru­di­ma.“

Kolin uzma­če jedan korak pa podi­že loptu. „Makse! Brzo 
mi­sli!“ I tresnu Maksa loptom u stomak. 

Lopta se odbi­la. Maks je za­stenjao presa­mi­tivši se od bola. 
Ma­ma je potrča­la ka mla­đem si­nu i obgrli­la ga. „Osta­vi Mak­

si­ja na mi­ru!“, viknu ona na Koli­na. 
Kolin se na­smeja. „Izvi­ni, Maksi. Mi­slio sam da ćeš da je 

uhva­tiš.“
Maks je ponovo za­stenjao i s mu­kom stao na noge. Pesni­ca­

ma je sad pretio Koli­nu. „Hoćeš da me slomiš? Sa­mo na­pred! 
Dođi, slomi me!“

Na to svi pra­snu­še u smeh.
„Za­to će ti kori­sti­ti škola Plover“, reče gospodin Dojl. „Da 

očvrsneš dovoljno da bi mogao da uzvra­tiš bra­tu.“
„Idemo, ta­ta“, reče Kolin, pa uze loptu. On i njegov otac istr­

ča­še kroz vra­ta. 
„Maks je ču­dan“, šapnu mi Ta­ra. „Za­što su za­peli da ga ša­lju 

ta­mo?“
Slegnuh ra­meni­ma. „Ne možemo sad zbog Maksa da bri­ne­

mo. Ima­mo mi i svojih problema, i to veli­kih.“
Upro sam prstom ka ogleda­lu iznad ka­mi­na. Ta­ra je pra­ti­la 

moj pogled. Sa­svim sam ja­sno vi­deo Maksov odraz i odraz nje­
gove majke u ogleda­lu. Ali, kud se de­dosmo Tara i ja? 

Nâs nema.
Ta­ra se pri­bli­ži­la ogleda­lu, sta­la pred njega i počela da ma­še 

ru­ka­ma. 
Nema Ta­ri­nog odra­za. 
Kad se okrenu­la prema meni, oči su joj bi­le su­zne. „Nevi­

dlji­vi smo“, za­grca ona. „Ne mogu ni da nas vi­de ni da nas ču­ju 
za­to što smo nas dvoje...“

Ni­je to bi­la u sta­nju da izgovori. 
Ni ja to ni­sam mogao da izgovorim. Sa­mo sam gu­tao i gu­tao. 

Usta su mi bi­la su­va kao za­goreo tost. I proži­ma­lo me to oseća­
nje, stra­vično, ledeno oseća­nje, proži­ma­lo me svog. 

Najzad progovorih neka­ko: 
„Za­to što smo... duhovi? Mi smo ovde du­hovi, Ta­ra, mi smo 

opseli rođenu ku­ću.“
Obri­sa­la je su­ze sa obra­za. Čvrsta je Ta­ra. Ona ni­ka­da ne pla­če. 

Ali ni­ka­da. Ni­je pla­ka­la čak ni kad je pobegla Potsi, na­ša ku­ca. 
„Ka­ko mi možemo da bu­demo du­hovi?“, upi­ta ona. „Ne se­

ćam se da sam umrla, a ta­mo na­polju smo drhta­li od zi­me, je 
l’ ta­ko bi­lo? I evo, u ovom ča­su umi­rem od gla­di. A du­hovi­ma 
ni­ka­da ni­je hladno, ni­ti umeju da ogladne, zar ne?“

Gledao sam je netremi­ce. „Otkud ja znam? Ni­ka­da ra­ni­je 
ni­sam bio duh!“
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„Šta ćemo sa­da, Ni­ki?“ Opet je izda­de glas. 
„Ne znam“, šapnuh, a već sam se i sâm osećao veoma čudno 

i... sla­bo. „Ta­ra...“
Gu­sta si­va ma­gla ispu­ni­la je sobu. Maks i njegova ma­ma 

nesta­doše negde iza te ma­glu­šti­ne. Ni­sam im vi­še čuo gla­sove.
„Ni­ki, ja... ja ću da se onesvestim.“ Trgnem se od Ta­ri­nog 

prestra­vljenog ša­pa­ta. „Tonem... Nesta­ću.“
„I ja.“ Gu­šim se. Na­prežem se, iz petnih ži­la, da osta­nem pri 

svesti. Ali nešto me vu­če, i vu­če... 
„Zbogom“, šapnuh svojoj sestri. 
„Zbogom.“
Jedva sam čuo njen odgovor. 

3

ZAŠTO TATA DIŽE toli­ku frku oko fizičkog? Dobio sam či­stu 
peti­cu u ovom polu­gođu. Uvek, u stva­ri, dobi­jam peti­ce. Deca 
me zovu Maks Mozga­lo, jer nema čoveka sa ta­kvim vi­ju­ga­ma 
u mom razredu. Ali ta­tu mozak ne za­ni­ma. 

Ta lopta me ta­ko ja­ko uda­ri­la u stomak da sam mi­slio ka­ko 
ću istog ča­sa ispovra­ća­ti večeru na ka­uč. A ta­ta? Smejao se. 

Ha-ha. Ka­kav cirkus! Ta­ta mi­sli da ću, ako me bu­de ta­ko 
ga­đao fudbalskom loptom, na­u­či­ti da je hva­tam. A neću. 

Ono što bih ja želeo jeste da uzmem tu loptu i pogodim Koli­
na pra­vo u stomak. Pa da vi­dim onda ka­ko će li­ce da mu se zgrči. 
Pa... dobro, njemu se verovatno li­ce i ne bi zgrči­lo. Pa­vi­ja­ni­ma 
se na li­cu ni­šta ne vi­di, zar ne?

Verovatno ni­šta neće ni oseti­ti. On se stalno za­tva­ra u svoju 
sobu i vrti te tra­ke sa vežba­ma. Savrše­ni stomačni mi­ši­ći. Budi 
jak kao džin. 

On i mora sve to vreme da ula­že u svoje telo jer nema ni­ka­
kvog smi­sla razvi­ja­ti ta­ko ma­li mozak. 

Ha-ha. 
Ta­ta mi­sli da je Kolin oli­čenje sa­vršenstva. Odli­čan je u tri 

sporta, i zbog toga je stvarno omi­ljen kod devojči­ca i ima mi­
lion dru­gova. 


